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PART |
SUPPLEMENTARY INFORMATION

1. When did you leave your country of birth?
Year

2. Details of your itinerary
Dates (dd/mm/yyyy) Cities

3. Names, phone numbers, complete addresses (including postal code, and relationship of any person(s),
firm(s) or organisation(s) you will visit in Canada.
Name Tel. Number Address Relationship

4. Flight details (if applicable)

5. Address in your home country or country of permanent residence

6. Details of your spouse, whether accompanying or not

Name Date of Birth (dd/mm/yyyy):
Occupation: Accompanying: [ ]Yesor [ ]| No

7. Educational & Employment background
A. School / University

B. Employer

8. AFFILIATIONS for you and any family members (parents, siblings, children, in-laws)
A. Membership in any organisation Position held

B. Service in police forces




I * I Government of Canada Gouvernement du Canada
High Commission of Canada Haut-commissariat du Canada

PARTIE |
INFORMATION SUPPLEMENTAIRE

1. A quel date avez-vous quitté votre pays de citoyenneté?
Année:

2. Itinéraire
Dates (jj/mm/aaaa Villes

3. Nom(s), numéro(s) de téléphone, adresse compléte (code postal inclus) et nature de la relation avec
personne(s), institution(s) ou organisation(s) a visiter.
Nom Tél: Adresse Relation

4. Dates et numéro(s) de vol(s) (si disponible) :

5. Adresse compléte dans votre pays de naissance ou de résidence permanente:

6. Information personnelle de votre conjoint(e) (accompagnant ou non)

Nom: Date de naissance (jj/mm/aaaa):
Occupation: Accompagne: |:| Oui ou |:|Non

7. Formation Académique et Expérience Professionelle
A. Ecole / Université

B. Employer

8. AFFILIATIONS pour vous et tous les membres de votre famille (parents, enfants, fréres/sceurs, belle-famille)
A. Adhésion a une organisation Position tenue

B. Service au sein d’'un corps policier
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PART I
MILITARY SERVICE

Your Name:

Your Duties

Mandatory Your Rank (You must provide detailed descriptions

or Career (Indicate dates of Your Title including involvement in arrests, combat,
Service promotions) detention, interrogation, & support

functions.)

Start End
Date Date

Name Commanding
Officers

Name of Your Unit /
Type of Unit

Your Location

Number of
People you
Supervised

If you never did military service, explain why not, and provide proof of any exemption from service.

Signature: Date:
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Détails du Service Militaire

Votre Nom:

Date
(Début)

Date
(Fin)

Service
obligatoire
ou
professionel

Votre Rang
(Indiquez les dates
de promotion)

Votre Titre

Vos fonctions
(Vous devez fournir des descriptions
détaillées en incluant I'implication dans
des arrestations combats, détentions,
intérrogations et fonctions de support.)

Commandant

Nom de Votre Unité /
Genre d’Unité

Votre
Emplacement

Nombre de
personne
supervisée

Si vous n’avez jamais fait le service militaire, expliquez comment vous avez pu I'éviter, et fournissez les preuves d’exemption de service.

Signature:

Date:
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PART il

WARNING:
MISREPRESENTATION IS A CRIMINAL OFFENCE

If you or someone acting on your behalf directly or indirectly misrepresents (for example,
by submitting forged documents) or withholds material facts relating to your application for
admission to Canada:

e Your application will be refused;

e The circumstances of your refusal will be entered into Canada’s global immigration
database;

e The circumstances of your misrepresentation may be communicated to authorities in
your home country and/or Canada to determine whether criminal proceedings should be
initiated against you and/or any other person(s) who assisted in the misrepresentation.

We check routinely with issuing authorities, home government departments and other
reliable sources to verify whether information provided and documents submitted are genuine.

There is no excuse or justification for misrepresentation. If a document we require is not
available to you, attach a written explanation when you submit your application, and, if possible,
other documents or information that might substantiate the issue in question.

Misrepresenting or withholding material facts relating to your application for admission to
Canada is a criminal offence. On several recent occasions, persons who submitted or assisted
in the submission of fraudulent documents to this office have been apprehended, convicted and
sent to jail.

In addition, deliberate misrepresentation of the facts on your application could prohibit you
from entering Canada for a period of up to 2 years.

| have read and understood the above warning

Signature of applicant

Name of applicant (please print)
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PARTIE il

~ ATTENTION:
LA FAUSSE REPRESENTATION EST UNE INFRACTION

Si vous, ou une personne agissant en votre nom, présentez directement ou indirectement
de faux documents (par exemple, en fournissant des documents forgés) ou dissimule de
renseignements reliés a votre demande d’entrée au Canada:

o Votre demande sera rejetée;

e Les circonstances du rejet de votre demande seront inscrites dans la base mondiale de
données d’'immigration du Canada;

e Les circonstances de la fausse représentation peuvent étre communiquées aux autorités
de votre pays natal et/ou au Canada pour déterminer si des poursuites criminelles
devraient étre engagées contre vous et/ou toute autre personne qui a adhéré a la fausse
représentation.

Des contréles sont réguliérement effectués en collaboration avec les autorités émettrices,
les départements gouvernementaux et autres sources fiables pour s’assurer que I'information et
les documents fournis sont authentiques.

Il n'existe aucune excuse ou justification pour la fausse représentation. Si un des
documents justificatifs nécessaires ne vous est pas disponible, fournissez une explication écrite
au moment de la demande, et si possible d’autres documents qui pourraient authentifier la
raison de 'omission.

La fausse représentation ou la dissimulation de renseignements reliés a votre demande
d’entrée au Canada est une infraction criminelle. A plusieurs reprises, les personnes qui ont
présenté des documents frauduleux a nos bureaux on été arrétés, condamnés et emprisonnés.

De plus, la fausse représentation volontaire des renseignements sur votre application

pourrait vous empécher de refaire une demande et d’entrer au Canada pendant une période
maximale de 2 ans.

J’ai lu et je comprends I'avertissement ci-dessus :

Signature du requérant

Nom du requérant (lettres majuscules)



